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CINEMATOGRAFIA ESPAÑOLA 
AMERICANA, S. A. 

Dirección y Oficinas: Barquillo, 10 
Estudios: Ciudad Lineal 

Teléfonos 5 3 2 8 7 - 6 1 3 2 9 - 6 1 8 3 8 
Dir. telég.: CEATOBIS.-Madrid 

PILMOFOMO 

E R N E S T O 
GONZALEZ 

La marca dal éxito 

Avenida de Eduardo Dato, 3 1 

Teléfonos 1 4 3 3 0 y 2 2 9 2 0 

M A D R I D 

I PL. EMILIO CASTELAR 7 

I mL^NC\(\ 
g (eSPAfJA) 

i MADRID-BAfiCELONA-SEVILLA 
I MALAGA 
i ISLAS CANARIAS 
i BILBAO 
s LISBOAOWTutAL) 

l i 

Casa Central: 

Av. Eduardo Dato. 27.—^Madrid 

Teléfs.: 2 5 5 5 4 y 2 5 5 5 5 

Casa Central: 
Principe, 18 y 20 . Teléf. 2 3 4 0 0 

M A D R I D 
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COMPAÑÍA-INDUSTRIAL-FILM 
ESPAÑOL, S. A, 

Central Valencia: Mar, 6o . 

Madrid: Eduardo Dato, 3 4 

Telefono 2 1 4 6 5 

Agencias: Barcelona, Bilbao, Se­
villa. Valencia 

LOS ARTISTAS ASOCIADOS 

Rambla de Cataluña, 6 0 - 6 2 

BARCELONA 

P. del Callao. 4. Teléf. 2 7 8 9 6 
M A D R I D 

Casa Central en Barcelona 

Consejo de Ciento. 29A 

Teléfono I 1891 , 

HISPANO AMERICAN 
F I L M S , S. A. 

Mallorca, 220. - B A R C E L O N A 

Pl. del Callao, 4 . - M A D R I D 

i * 'Cparamomb 

oficinas y Laboratorio: 

Mesonero Romanes, i o 

TELÉF. 2 5 2 5 3 . — M A D R I D 
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SERAFÍN BALLESTEROS 
Oficina: Pateo del Prado, 6 

Estudios: Martín de Vargas, i 

M A D R I D 

L M S I 

Grandes exclusivas 
cinematográficas 

Avenida de Eduardo Dato, 21 

Teléfono 2 3 4 6 5 

MADRID 
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ESTUDIOS PUBLICTDOD 

o m p a ñ e r a i n s e p a r a b l e 

en cosa y de viaje, nuestra 
expone los más íntimos pensamientos con la cla-
ridad V belleza que requieren nuestros tiempos 

H I S P A N O - O L I V E T T I X 
M A D R I D Pl y MQrgaU. t {|| loyXana, 37 B A R C E L O N A 
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Precios de suscripción: 

Semestre, pesetas 4 
Un año 8 

AÍ50 11. No. 20 

S P A R T A 
REVISTA CINEMATOGRAFICA 

PUBLICACIÓN QUINCENAL 

Rída??ÍPI>: Plaz?, del Call«o, 4 (PaUcio |« Pr«?n»»).-Tel. 2282«! 

Director: 
P E D R O L A G R A V A 

Redactor Jefe: 
.lOSE MARIA ARRIBAS 

Madrid, 29 Julio 1935. 

COMENTARIOS A UN FILM 

LA ESPANA DE STERNBERG 

Y MAREEN 

En la temporada próxima nos 
será dado el ver—ya que no admi­
rar— una película de ambiente es­
pañol. Nos referimos al último 
film de Stermberg y Marlene Die­
trich que en un principio se llamó 
«Capricho español» después «Car­
naval español», también «La mu­
jer es el diablo», por último, «Tu 
nombre es tentación» y que en 
realidad debiera llamarse como la 
novela de Pierre Louys en que es­
tá inspirado «La mujer y el pele­
le». O mejor aun «Los dos pele­
les», porque oso y no otra cosa 
son los dos personajes centrales. 
Porque en modo alguno—no sien­
do un arrebato de benevolencia— 
se les puede considerar y juzgar 
como personajes de carne y hueso. 
Y menos aun como españoles, aun­
que ella se llama Teresa—nombre 
clásico, no hay duda, de mujer fa­
tal—y sea cigarrera, y él César 
Romero y sea un valiente «torea­
dor». Para esto hay que llegar al 
arrebato de locura. 

Ahora bien, no olvidemos al co­
mentar dicho film que Hollywood 
es un laboratorio prodigioso y 
magnífico, capaz de transformar 
no sólo hombres, ideas y cerebros, 
sino también hasta las más fuer­
tes personalidades. En definitiva, 
un mundo aparte dentro del mun­
do. Porque en Hollywood se encie­
rran cuatro de sus cinco partes, 
con sus montañas y mares inclu­
sive. En decorados, en cartones, 
en escayola, naturalmente. Pero 
allí están. O se improvisa en se­
guida la población, o el rincón 
más apartado del país que se ne­
cesite, de ese mundo de cuatro par­
tes del que como es lógico Amé­
rica queda exceptuada, porque 
cuando de América se trata la cá­
mara no tiene más que prescindir 
de ese innato temor a constiparse 
y salir al aire Tbre para captar, 
recoger imágenes, los más bellos 
escenarios, y los más típicos am­
bientes. Pero si por el contrario 
de lo que se trata es de X^i^M. VP 

ambiente europeo en seguida sur­
ge, como por arte de magia, pero 
de las manos de decoradores 
electricistas y carpinteros, una 
ciudad, una calle, un palacio, una 
montaña, lo que haga falta, que no 
en balde se ha calificado a Cine­
landia la Ciudad de cartón. 

Pero en cambio se desquita con 
la variada colección que puede 
ofrecer de habitantes de todos los 
países. Y aquí sí. Aquí hay que 
rendirse ante la realidad. Su mu­
estrario humano es insuperable. 
Chinos, franceses, ingleses, alema­
nes, suecos, españoles, italianos, 
etcétera. Y que son auténticos. Na-

Marlene Dietrich 
luciendo su garbo 

de española. 

M a r l e n e se h i 
puesto en jarras ) 
exclama muy gita­
namente: "¿ Q u 1 

pasa en Cád i í?" 

da de falsificaciones. Europeos, 
africanos, asiáticos puros, cien por 
cien. Claro que cuando se trata de 
elegir un chino para encauzar un 
primer role, se llama en seguida 
a... Warner Oland que es sueco. 
Y cuando se necesita un español, 
se busca entre los mexicanos y ar­
gentinos que hablan un español 
más dulce y desde luego más pu-
bhcitario. Pero nada de esto tie­
ne gran importancia. Todos sabe­
mos las ideas especiales que en 
Hollywood tienen acerca de todo 
lo europeo y que llega al má­
ximum cuando de españoles se tra­
ta. 
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U n a e s c e n a l l e ­
n a d e a m o r y 
f a t a l i s m o , t n u y 

e s p a ñ o l . 

Y sino veamos con qué facili­
dad se puede hacer una película 
española en los estudios de la 
Meca del cinema. 

U n día surgen la idea y el pro­
pósito. Se es tudian, se examinan 
con la lupa del bolsillo, y los ojos 
de la administración. P o r fin, se 
ap rueba y se acepta la idea. En 
seguida se encarga al depa r t a ­
mento l i te rar io la elección de 
asunto. Es te no t a r d a en encon­
t r a r l o «n... una novela francesa. 
El guión corre a cargo de un 
norteamericano del que hay sos­
pechas de que pasó u n a vez por 
la calle de Alca 'á y vio una ma­
ñ a n a caer la bola de Goberna­
ción, y de quien también hay in-_ 
dicios que en Sevilla se tomo 
unos chatos de rubia manzani l la 
y se paseó por la calle Sierpes 
con sombrero ancho. ¿Real izador? 
Quién mejor que... un austríaco 
que nunca ha visto el cielo de Es ­
paña . ¿Es t re l l a? U n a alemana 
de rubia y leonada cabellera a 
la que nues t ro sol no pudo do­
r a r más con el fuego de sus ra ­
yos. Ahora que, eso sí, como no 

toreadores , después de tomar café 
en unión de los amigos con un 
precioso te rno verde y oro, se 
sienten marchosos y les qui tan 
las novias a los capi tanes , que, 
por lo visto, son unos infelices. 
Los buenos republicanos—la ac­
ción t r a n s c u r r e cuando la pr ime­
r a Repúbl ica—usan capa, se to­
can con sombrero cordobés y se 
adornan con u n a s preciosas pa­
t i l las de boca de hacha. Las mu­
jeres no se qui tan la mant i l la ni 
p a r a dormir , y todas l levan su 
correspondiente nava j a en la li­
ga. No le fa l ta ni un detalle ni 
un colorín a la pandere ta . Todo 

m u y nuevo y muy original . Y si 
no_que se lo p r g ^ u n t e n ^ . l a «Car­
inen» de Merimé, que todavía no 
se ha cansado de rodar por es­
cenarios y panta l las . 

E s sensible esto. Sensible y 
doloroso. Hab ía derecho a espe­
r a r de S te rnbe rg y de su br i ­
l lante his tor ia algo más que una 
vu lgar españolada. Lás t ima t am­
bién que en su lamentable f ra­
caso—no le hubiera costado mu­
cho t r aba jo documentarse un po-

L a g r a n a c t r i z 
t o m a n d o u n a 
t a z a , d e c a r a c o ­
l i l l o d e l a q u e 
s e l e h a n e s c a ­
p a d o e s o s d o s 

d e l a f r e n t e 

C o m o v i s t e n s e ­
g ú n S t e r n b e r g , 
1 a s c i g a r r e r a s 
q u e l l e g a n a v e ­
d e t t e s . 

se quiere descuidar la no ta t íp i ­
ca ni el ambiente adecuado en­
t re el ejército de comparsas , se 
con t ra ta a unos—muy pocos—ex­
t r a s españoles, que aceptan resig­
nados el t omar café con un tore­
ro vestido de luces, aunque ellos 
j u r a n por sus muer tos que del 
E s p a r t e r o a Belmente n ingún to­
rero fué así vestido más que a 
la P l a z a ; pero... el h a m b r e t i e n e ] 
más fuerza que la verdad t a u - 3 
r iña . • 

Y surge el «film». N e t a m e n t e 
español. Las c i g a r r e r a s se ena­
moran de los majos, de los to­
readores y de los bigotudos y de­
mocrát icos capi tanes del Ejérc i to 

• con sospechosa frecuencia. Loa 
capi tanes con apar iencia de ca ra ­
bineros se enamoran como cole­
giales y se juegan por el amor 
de las c iga r r e r a s no sólo la ca­
r r e r a , sino la vida. Los val ientes 

co y evi ta r lo—haya a r r a s t r a d o a 
una f igura de los prest igios a r ­
tísticos de Marlene. Porque desde 
el principio al fin, la pobre Mar ­
lene se debate en un angust ioso 
esfuerzo por parecer muy gita­
na, y u n a s veces mueve a r i s a s 
y o t r a s da lás t ima. 

La película pasó an te el públi­
co neoyorquino sin despe r t a r el 
más mínimo interés , sin dejar 
r a s t r o alguno. En las pan ta l l a s 
de Europa , más concretamente , de 
P a r í s , fué acogida su presencia 
con pro tes tas que no l og ra r án 
a p a g a r la música de Granados y 
el capricho español de Rimski- ^ 
ICorsakov, lo mejor sin duda, del ' 
«film». Y no hace f a l t a ser pro- i 
feta p a r a a u g u r a r que en Espa- ' 
ñ a le espera un éxito de escán­
dalo, 

Juan de ALDORÁ 
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EN BUSCA DE UNA ESTRELLA 

^ ¿SE HA PERDIDO 

JACQUELINE FRANCELL? 

¿Se nos ha perdido Jacqueline 
France l l? ¿Jacquel ine Francel l? 
—pregun ta ré i s quizás—. ¿No re­
cordáis? Jacquel ine, es aquella 
t rav iesa y deliciosa colegiala de 
cabello rubio, flequillo de oro y 
ros t ro de pilluelo, que un buen día 
en «Noches de g r a n ciudad», dejó 
por toda huella de su persona, en 
el pensionado «Las Pe tunias» , una 
sábana enrol lada, que colgaba de 
la ven tana de su cuar to al j a rd ín 
del pensionado. Admirable elocuen-

a v e n t u r a s y en busca también , del 
logro de su g r a n ambición. 

Jacquel ine es también aquella 
deliciosa chocolateri ta llena de ca­
prichos, que un buen día i r rumpió 
en la pan ta l l a con aii-e desenvuelto 
y decidido, obteniendo un vivo su­
ceso, con su a r t e personal y su f ina 
comicidad, l lena de u n a elegancia 
muy paris ién. Porque la deliciosa 
Jacquel ine, es, sin duda a lguna , 
una g r a n actr iz , pero es, sobre 
todo, una actr iz que lleva el sello, 

Jacquelin Fran-
-.ell en su últi-
no film "El ba­
rón di' los gi­
tanos". 

La íleliciosa es­
trella con su 
flequillo rubio 
y aire de cole­
giala en "No­
ches do Gran 
Ciudad". 

cía la de aquella sábana . No habíael a i re inconfundible de las franr ' 
duda posible. Jacquel ine se había 
fugado. Pero , ¿a dónde, se pre­
gun taba sumida en la mayor cons­
ternación la d i rec tora del pensio­
nado, gesto duro, ademanes au tor i ­
ta r ios , movimientos hombrunos , ga­
fas de concha, la conocida silueta 
de directora a lemana , m a s aún 
p rus iana , que el humor f rancés 
en u n a saladís ima crí t ica nos la 
presen taba haciendo mus t i a r se las 
flores y desaparecer la fus ta de 
a g u a del sur t idor del j a rd ín an t e 
su sola presencia. 

¡A P a r í s ! Jacqueline se había 
«largado» a P a r í s . N a d a menos 
que a P a r í s . En busca de aventu­
r a s . Quería rea l izar su sueño do­
r a d o ; debu ta r en un «music-hall». 
Y mien t r a s el pensionado se de­
ba t í a en plena locura y en pleno 
escándalo, Jacquel ine, se perd ía 
en las «Noches de la g r a n ciudad», 
de los brazos abiertos llena de se­
duc to ras tentaciones, en busca de 

cesas. H a y en su a r t e una delicio­
sa mezcla de ingenuidad y picar­
día, que hacen de ella u n a de las 
ingenuas m á s in te resantes de la 
pan ta l l a f rancesa. Pero an tes de 
que Jacquel ine l legara al cinema 
ya había t r iunfado an te la luz de 
las candilejas, menos cegadora y 
br i l lan te que la de los focos de 
los estudios, es cierto, pero siem­
pre ha lagadora . E n la escena de 
los campos Elíseos conquistó los 
pr imeros aplausos y los pr imeros 
j i rones de gloria, y sus pr imeros 
pasos ar t í s t icos los dio en la ope­
re ta . L a opere ta con su r i tmo li­
gero, fácil y frivolo, le iba como 
anillo al dedo a sus cualidades a r ­
t ís t icas . Con es ta modalidad se fué 
a América , consagrándose en una 
br i l lante c a m p a ñ a como una ge­
nia l vedette. Especia lmente en 
New York donde culminó su éxito. 

Pero un buen día el cine empe­
zó a gu iñar le sus ojos luminosos. 

j acque l ine comenzó dejándose «cas­
t igar» por el cinema. H a s t a que 
ocurrió lo inevitable, que Jacque­
line como mujer , al fin, voluble, 
le dio con la agil idad y desenvoltu­
r a propia de una gir l un a i r o s j 
pun tap ié al t e a t r o y se pasó al 
cine. Su debut con la divert ida co­
media «La Chocolateri ta», fué un 
éxito claro y rotundo. Éxi to que 
se hizo mayor en intensidad y ca­
lidad al interpi-etar el «role» pr in­
cipal de «Noches de g r a n ciudad», 
el magnífico film del g r a n director 
ruso Fedor Ozep, del que logró ha­
cer u n a ve rdade ra creación. Y es, 
precisamente , a p a r t i r de este ins­
t an te , cuando en pleno t r iunfo se 
nos pierde en t re las sombras de 
las noches del cinema. Cuando 
todo hacía p re sumi r que «Noches 
de g r a n ciudad» hab ía de ser el 
p r imer eslabón de u n a cadena de 
éxitos. Cuando todos esperábamos 
verla aparece r de nuevo con su ros­
t ro de pilluelo, su graciosa t r ave­
su ra y su ingenua picardía . Porque 
después de la l aguna de toda una 
temporada , hemos visto otros films 
en los que aparece en un segundo 
término, perdida, borrosa su figu­
r a ar t í s t ica . E s decir, que ho la 
hemos encontrado, no la hemos re­
conocido, aunque en el r epa r to 
f iguraba su nombre. Y es lás t ima 
que Jacquel ine se pierda definiti­
vamente p a r a la pan ta l la , y se nos 
malogre, una f u t u r a estrel la . E l 
a r t e dé Jacque l ine es t an espon­
táneo, t an n a t u r a l , t an personal , 
que sólo necesita directores que se­
pan explotarlo y d a r relieve a sus 
re levantes cualidades a r t í s t i cas . 
P o r q u e Jacque l ine pud ie ra ser en 

el cinema f rancés lo que Anny On­
d r a es en la p a n t a l l a a lemana . Só­
lo que, a nues t ro juicio, h a y en el 
a r t e cómico de la f rances i ta m á s 
f inas calidades. Recordad si no, 
aquel las escenas de su l legada a 
P a r í s , s iempre ab razada a su ma­
leta, y con el asombro y temor r e ­
flejado en sus g randes ojos, aqué­
llas o t r a s que tienen por escenario 
la t e r r a z a del café. Y todas las in­
cidencias, en fin, que le ocurren, 
h a s t a ver convert ida en real idad ¡ 
su g r a n ambición. Escenas todas 
en las que hace a la rde de u n a vis 
cómica, una na tu ra l idad y u n a g r a - i 
cía insuperable . Y todo ello fácil, 
n a t u r a l , sin esfuerzo alguno, casi 
con el gesto. Porque Jacquel ine 
domina el gesto como u n a perfec ta ' 
maes t ra . Y esto que en todo a r ­
t i s ta es in te resante , es in te resan­
tísimo, p a r a el cinema en dónde 
las pa l ab ra s sobran, y sólo t ienen 
un valor re la t ivo y c i rcunstancia l . 

Se nos h a perdido Jacquel ine 
France l l . ¿La encont ra remos en 
los films " L e s mi rages de P a r i s " y 
«Tout pour r íen», «El ba rón de 
los gitanos» que todavía no 
han pasado por n u e s t r a s p a n t a ­
llas? Lo celebrar íamos muy de ve­
ras . Jacquel ine France l l necesita 
en los que su a r t e pueda br i l lar . 
Merece que se le dé ocasión de re ­
novar su t r iunfo de «Noches de 
g r a n ciudad. No merece, por el 
cont rar io , que se la deje abando­
nada , perdida en las «noches de 
la g r a n ciudad del cinema, donde 
un día brilló con ex t rao rd ina r io 
fulgor». 

LUCIANO D E A R R E D O N D O . 
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"OJOS Y o í d o s D e l M U N D O " 
• LA PRODUCCIÓN 
EN EL EXTRANJERO 

LA RAZA A R i A Y EL SÉPTIMO 
ARTE 

Las gentes del cinema siguen 
empeñadas en no conceder impor­
tada a la raza aria. ¡Y vaya si 
la t iene! Y si no que se lo pregun­
ten a una larga lista de actores. 

Un día fué Gustav Groelich 
quien cometió la debilidad de ena­
morarse de Gitta Alpar, sin in­
vestigar antes la pureza de su 
sangre y de todos sus antepasa­
dos. Y pagó su falta de curiosi­
dad con multitud de disgustos y 
sinsabores a los que puso término 
un sensacional divorcio, ya que 
más o menos directamente intervi­
nieron en él figuras, como Hitler, 
Goebells, Gitta Alpar, Brigitte 
Helm y Gustav Froelich. 

Otro día es Otto Wallburg quien 
aparece en la lista negra. Otto 
Wallburg es aquel alemanote gor­
do y simpático que tanta popula­
ridad y fama alcanzó gracias a la 
pantalla. 

En cierta ocasión pretende fir­
mar un contrato. Pero el empre­
sario cauto y previsor le somete 
antes al siguiente interrogatorio: 

—¿Usted es ario puro? 
—.Muy puro, si señor. 
—¿Sus padres? 
—También. 
—¿Sus abuelos? 
—También muy puros -contesta. 
Una sonrisa, unas firmas y 

catate al contrato en el bolsillo. 
Pero. . . Había un pero. Otto se 
había ido de ligero al afirmar lo 
de sus abuelos, ya que por lo 
visto en la sangre de éstos se des­
cubrieron posteriormente unas go-
titas de sangre judia. El empre­
sario se enfada mucho al saberlo 
y considera nulo el contrato. Otto 
a pesar de su sonrisa bonachona 
se enfada aun más. Y surge el lio. 
Y llevan el lio a los Tribunales. 
Y allí está. Y aunque todavía no 
se conoce el fallo, no hay que ser 
un lince para suponer que el pobre 
Otto llevará siempre la peor parte. 

Y es un tercero Brigitte Helm 
quien pretende casarse con Hans 
Albers, un buen actor, es cierto, 
pero judio y se le acusa de trai­
ción a la raza. 

Y la famosa lista negra se va' 
enriqueciendo por día, con los si­
guientes nombres: Lilly Darvas, 
mujer del célebre autor dramáti­
co Francisco Molnar, Herberto 
Hüber, Hermanos Horbiger. Y 
hasta Paula Vessely, la protago­
nista de «Mascarada» está some­
tida a observación. Por de pronr 
to su último film «El episodio> 
acaba de ser prohibida en Alema­
nia. 

Decididamente eso de la raza 
aria es una cosa muy seria. Y 
porque no decirlo, también muy 
cómica. 

DISCIPLINA DE LAS MULTI­
T U D E S E N EL FILM 

Las multitudes de los films de 
De Mille se han distinguido siem­
pre de las de otras producciones 
cinematográficas, lo cual tiene su 
explicación. A más de tener fa­
cultades especiales para manejar 
masas enormes de gente, el ilus­
tre director se rige por una fór­
mula que considera infalible para 
este objeto. 

Durante una de las escenas de 
más movimiento en "Las Cruza­
das", la más reciente de sus pro­
ducciones, con Loretta Young y 
Henry Wilcoxon, De Mille dio una 
demostración práctica de su mé­
todo mientras dirigía los movi­
mientos de 300 comparsas. 

"Todo el mundo tiene que ac­
tuar", gritó, dirigiéndose con un 
además imperioso a una numero­
sa colección de caballeros, damas 
y campesinos que llenaban el pa­
tio del castillo de Windsor. 

"Cada persona tiene que repre- i 
sentar una escena individual, con 
que presten atención a lo que voy : 
a decir." 

De Mille, seguido de sus ayu- ] 
dantes, recorrió el patio en toda j 
su extensión. Los comparsas, si- . 
guiendo con atención sus movi- ; 
mientes, se habían dividido en pe­
queños grupos, de los cuales una i 
pareja o un individuo se despren­
día de vez en cuando. 

"Cada grupo de cien personas 
está dirigido por uno de mis ayu­
dantes, que recibe órdenes de mí 
directamente", explicó De Mille. 
El ayudante divide a las cien 
personas en grupos de diez, colo­
cando a la cabeza de estos gru­
pos a uno de los comparsas más 
experimentados. 
'" «Mis ayudantes saben exacta­

mente cómo se debe representar 
la escena y transmiten instruccio­
nes detalladas a los jefes de sus 
grupos, quienes, a su vez, instru­
yen individualmente a los compar­
sas que tienen bajo sus órdenes. 
De esta manera cada individuo sa­
be exactamente lo que tiene que 
hacer y decir. Cada uno de mis 
ayudantes se preocupa de que su 
grupo evolucione sin tropiezos, 
ensayando y repitiendo la escena 
hasta que está seguro de que to­
do sale bien. 

"En un espacia de tiempo re­
lativamente coito la muchedum­
bre entera se mueve y actúa con 
perfecta naturalidad y sincro­

n i s m o . " 

Tanto si se trata de una peque­
ña reunión de 30 personas como 
de una gran masa de 3.G00 indi­
viduos. De Mille insiste en que 
cada uno de ellos se comporte co­
mo si el éxito de la película de­
pendiera de su actuación indivi­
dual. 

Cada comparsa trata de iden­
tificarse con el nombre e histo­
ria de un tipo definido. Es pro­
bable que el público no se dé 
cuenta de todos estos detalles; 
pero, por otra parte, notaría in-
niediatarnente la diferencia si se 
prescindiera de ellos. 

"Cuando yo era joven, al prin­
cipio de mi carrera teatral —dijo 
De Mille—, un motín consistía en 
una masa de gente que tenían la 
mano derecha levantada y que 
murmuiaban algo que sonaba co­
mo "rumbarumbarumba". 

"En aquella época yo ya tenía 
ideas definidas acerca del manejo 
de una multitud, y con el tiem­
po pude probar mis teorías en el 
cinematógrafo. 

"Mis escenas favoritas, de las 
muchas películas que he dirigido, 
son las que muestran a uno o va­
rios comparsas en el fondo del 
escenario dedicándose a alguna 
tarea misteriosa." 

ESTRELLAS QUE SE TRASLA­
D A N DE LOS ESTUDIOS DE 
HOLLYWOOD A LOS DE IN-

GRATERRA. 

Las empresas cinematográficas 
inglesas acaban de ganarle una pe­
queña batalla comercial a las de 
Cinelandia. Consecuencia de ellas 
es que en estos días cruzan el At­
lántico, rumbo a la Gran Bretaña, 
tres artistas de primera fila, que 
marchan a los estudios ingleses: 
Magde Evans, Walter Huston у 
Richard Diz. 

LA METRO CONSTRUIRÁ U N 
CINE PROPIO E N MONTE­

VIDEO 

Recientemente estuvo en Mon­
tevideo el director general de la 
M. G. M. en Sud América Sr. 
wilham Melnicker a fin de cerrar 
la operación de compra de un so­
lar de 900 metros cuadrados, don­
de se levantará una gran sala ci­
nematográfica, donde se exhibi­
rá el materia de la citada marca. 

El nuevo cine tendrá 1.200 lo­
calidades y será inaugurado en los 
comienzos de la temporada veni­
dera. 

¿SE RETIRA LEWIS STONE? 

Dice en Hollywood que I-ewis 
Stone, el veterano y magnífico ac­

tor, piensa retirarse al terminar 
su presente contrato con la Metro. 

Stone lleva 20 años de brillan­
te vida cinematográfica. De con­
firmarse la noticia el óptimo arte 
perdería con él uno de sus valores 
más acunados. 

CLARA KIMBAL YONG TRA­
BAJARA COMO EXTRA E N 

«LAS CRUZADAS» 

La escultural Clara Kimbal, 
que un día alcanzó el título de es­
trella, forma parte de los cente­
nares de extras que intervienen en 
«Las Cruzadas» el magnífico film 
que Cecil B. de Mille está diri­
giendo para la Paramont. 

CINES INGLESES LIBRES DE 
IMPUESTOS 

A partir del 10 de julio del co­
rriente año, las salas cinematográ­
ficas inglesas, cuyas localidades 
sean de seis peniques o menos, que­
darán libres de todo impuesto. 
Esta noticia ha producido un gran 
contento en los medios cinema­
tográficos. Con ella la s tuac ión 
del 25 al 30 por 100 de las salas 
inglesas mejorarán. 

Lilian Harvey, la gentil creado­
ra de «El Congreso se divierte» 
comenzará en breve el rodaje de 
un nuevo film, hablado en francés, 
bajo la dirección de Paul Martí. 

Una vez terminado el rodaje de 
«La Velile d'Armes» Annaísella, 
siguiendo el ejemplo de las estre­
llas francesas, partirá para Ingla­
terra, donde, bajo la dirección de 
Basil Dean, el realizador de «Tes­
sa», rodará un film titulado: 
«Dallerina» inspirado en la novela 
del mismo nombre de d'Eleonor 
Smith. 

He aquí una oportunidad para 
todas los jóvenes que sueñan con 
la gloria cinematográfica y esa 
otra gloria más material, psro no 
por ello menos seductora de los 
dólares. En Deauville se celebra 
actualmente el concurso de belle­
za europea organizado por France-
Actualidades-Gaumont. Premio, 
50.000 francos y un contrato cine­
matográfico. ¡ Animo, señoritas ! 
Usted seguramente es bella. Segu­
ramente se lo han dicho muchas 
veces. Y también de seguro, en 
más de una ocasión, ha pensado 
que es usted más guapa que las 
artistas que ve triunfar a diar.'o 
en las pantallas. Decídase. Pien­
se que la gloria y la fortuna la 
llaman. Y no olvide que la for­
tuna y la gloria sólo pasan una 
vez ante nuestra vida. 

PERTRIY 
PILAS SECAS 

U N T i P O Dt PILA PARA CADA USO^ 

PILAS DE CUÁDRUPLE y SEXTUPLE CAPACIDAD ESPECIALES PARA 

EQUIPOS SONOROS DE CINE 
PILAS PARA LINTERNAS DE BOLSILLO (FORm PETACA)P/WV USO OE 

ACOnODADORES. VIGILANTES, ETC. 
1I1!*OTI11VES GARANTÍA OE UNA CALIDAD INMEJORABLE 

U A U N I C A P I L A S I N A A ^ O N J A C O 
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EVOCACIONES 

A N N A B E L L A 

Esi tudios de B i l l a n c o u r t . 
" L e C h a n t d u m a r i n " : A l b e r t P r é j e a n . 
L o s a r t i s t a s a n ó n i m o s del d e c o r a d o h a n 

c o n s t r u i d o u n b a r c o m e r c a n t e , sobre c u y a 
cub ie r t a v a r i o s h o m b r e s e spe ran , sin hacer 
caso del f r ío i n t e n s o , los t o r r e n t e s de a g u a 
q u e d e b e n caer de c u a t r o e n o r m e s d e p ó -
.Mtos, c o l o c a d o s a g r a n a l t u r a , p a r a d a r la 
i l u s ión de u n a t e r r ib l e t e m p e s t a d en p l e n o 
océano . 

A l b e r t P r e Jean , despuési de recibir los 
c h a p u z o n e s necesar ios , s egún exige la es­
cena, se c a m b i a de r o p a en u n c a m e r i n o i m ­
p r o v i s a d o , d o n d e n o fa l ta el ca lor de u n a 
es tufa , n i la t a z a de café c o n r o n . Cerca de 
él, c o m p a ñ e r a idea l , i n sepa rab l e , esta A n n a ­
beUa . 

— ¿ A c a b a r é i s p r o n t o i*—le dice. 
— D i e z m i n u t o s m á s . 
— ¿ D ' e a g u a ? 

-S í . 

Ser ía c o n v e n i e n t e q u e "ese señor del p ú ­
b l i c o " , p a r a q u i e n s i e m p r e t iene a l g ú n de­
fecto el " f i lm ' ' m e j o r r e a l i z a d o , se diese u n a 
vuel tec i ta p o r c u a l q u i e r a de los e s t u d i o s , 
d o n d e la p r o d u c c i ó n es c o n t i n u a , p a r a co­
nocer lo dif íci l q u e r e su l t a , a vecesi, crear 
estas escenas magn í f i cas y lo q u e su f ren sus 
i n t é rp re t e s h a s t a ve r l a s t e r m i n a d a s . 

E l mismC) d ía , p o r e j e m p l o , en g l e n o i n ­
v i e r n o parisi ino, A l b e r t P r é j e a n r u e d a y 
rep i te los m o m e n t o s dif íci les, b a j o el a g u a 
h e l a d a q u e cae c o n fue rza s o b r e su c u e r p o ; 
se a r r o j a cien veces a u n l a g o p u t r e f a c t o , 
desde va r io s m e t r o s de a l t u r a , con p e l i g r o 
de sufr i r a l g u n a l es ión . . F i l m a r á , t a m b i é n , 
en v e r a n o , b a j o el fuego i r res is t ib le de losi 
arcos q u e a b r a s a r á n sus ves t idos y sus car­
nes ; t e n d r á q u e dejarse he r i r p a r a da r m á s 
r ea l idad a la escena; correr otro£: p e l i g r o s . . 

A n n a b e l l a espera a P r é j e a n ; y o la re­
c u e r d o los t r i u n f o s o b t e n i d o s en E s p a ñ a 
con sus m a g n í f i c a s p r o d u c c i o n e s Y char ­
l a m o s de t o d o , amigabler rvente , m i e n t r a s 
E l , con C a r m i n e G a l l o n e , a r r a n c a a la fu­
ria del fa lso m a r la v i d a de u n p e q u e ñ o 
m a r i n e r o . 

¿ D ó n d e n a c i ó u s t ed , A n n a b e U a ? 
— E n P a r í s . 

— ¿ R e c u e r d a a l g o de su in fanc ia , re la ­
c i o n a d o con el c i n e m a ? 

— S i e n d o m u y p e q u e ñ a , m e c o m p r a r o n 
m i s p a d r e s u n a m á q u i n a fo tográf ica , y en 
casa r e u n í a , t o d a s las t a r d e s , a v a r i o s a m i ­
gos , con qu ienes i n t e r p r e t a b a escenas de pe ­
l ícu las , p a r a t o m a r l a s a c o n t i n u a c i ó n . O t r o 
e n t r e t e n i m i e n t o f a v o r i t o era ped i r r e t r a t o s 
a lor a r t i s t a s p o p u l a r e s , s in p e n s a r q u e u n 
a ñ o m á s t a rde me los p e d i r í a n i g u a l m e n t e 
a m í . 

— ¿ C ó m o dio u s t ed el p r i m e r p a s o de su 

— F u i p r e s e n t a d a a A b e l G a n c e , q u e me 
ofreció u n pape l p e q u e ñ o en " N a p o l e ó n " . 
L o rechacé p o r q u e m e parec ía d e m a s i a d o 
p o c o p a r a p r e m i a r mis f o r m i d a b l e s c o n d i -
; iones de a r t i s t a . C o m o se n e g a b a a c a m b i á r -
mtelo p o r o t r o , l loré s in c o n s u e l o y , al ver 
m i loco e m p e ñ o , c o n i p a d e c i d o , me h i z o u n a 
p r u e b a dif ic i l ís ima, q u e venc í , n a t u r a l m e n t e . 
Gracia$. a es to , fui de " N a p o l e ó n " la "es­
t r e l l a " . 

— G u a n t a s o b r a s h a filmado? 

— M u c h í s i m a s . 

— ¿ A l g u n o s t í t u l o s ? 

- R o b e r t B o u d r i o z , u n o de los p r i m e ­

va Q u é hace u s t ed en sus h o r a s de des­

canso ."̂  

ros en conocer m i t r i u n f o , v i n o a v e r m e 
p a r a q u e hiciera el " r ô l e " p r i n c i p a l de 
" T r o i s j eu n es filles n u e s " , con N i c o l á s 
R i m s k y . A c o n t i n u a c i ó n , r o d é " M a l ­
d o n n e " , con Charlesi D u l l i n ; " B a r c a r o l l e 
d ' A m o u r " , de H e n r y R o u s s e l l ; " L a M a i ­
s o n de la f l eche" , de H e n r y F e s c o u r t ; 
" D e u x fois v i n g t a n s " , de C . F . T a v a n o ; 
" L e M i l l i o n " , de R e n é C l a i r ; " R o m a n c e a 
l ' i n c o n n u e " , de H e n r y B a r b e r i s ; " A u t o u r 
d ' u n e e n q u ê t e " , " U n soir de r a f l e " , " S u 
A l t e z a l ' Â m t o u r " , etc . 

— Q u é " r ô l e s " i n t e r p r e t a u s t ed con m á s 
c a r i ñ o ? 

— L o s dram^t icosi , rea l i s tas . 
— ¿ C o n q u é a r t i s t a s franceses le g u s t a 

t r a b a j a r ? 

— C o n A l b e r t P r e J e a n , p o r q u e es m u y 
s incero . 

l i ana . 
- L e o l i t e r a t u r a inglesia, f rancesa, i t a -

— ¿ Q u é k seduce m á s de P a r í s ? 
•—El m u s e o del L o u v r e , el Sena , N o t r e 

D a m e , L a C i t e . 
— ¿ C o n o c e E s p a ñ a ? 
— N o , p e r o s i e n t o g r a n d e s deseos de p a ­

car a l l í u n a t e m p o r a d a . A l b e r t , q u e h a es­
t a d o va r i a s veces, m e h a b l a e n t u s i a s i m a d o de 
sus f lores , de su gen t i l e za , de sus m o n u ­
m e n t o s , de su a legr ía , de su s o l . . A l g u n a 
vez iré, se lo p r o m e t o . 

— ¿ Q u i é n t iene másj p a r t e en el é x i t o de 
u n " f i l m " el d i rec to r o los a r t i s t a s? 

— S i el é x i t o en v e r d a d exis te , se debe 
a la b u e n a c o l a b o r a c i ó n de a m b o s . 

— E n q u é gas ta u s t ed la m a y o r p a r t e del 
d i n e r o g a n a d o ? 

— E n ves t i dos y en viajes . 
A l b e r t P r e J e a n v u e l v e del " p l a t e a u " , 

c o m p l e t a m e n t e m o j a d o . A n n a b e U a p o n e a 
su a lcance r o p a seca p a r a c a m b i a r s e y u n a 
t a z a de café con r o n . . 

* * * 
P a s a a l g ú n t i e m p o . 

A n n a b e U a a l c a n z a la m á x i m a ce lebr idad 
— e s t u v o en H o l l y w o o d , se h a c a s a d o — , 
y s igue s i e n d o , c o m o e n t o n c e s , la " v e ­
d e t t e " m á s q u e r i d a , m á s c o t i z a d a de F r a n -

M A R I O A R N O L D 

carrera.'^ 

A n n a b e l l a , la d e l i c i o s a 
e s t r e l l a f r a n c e s a e n u n 
m o m e n t o d e " 1 4 d e J u ­
lio'*, u n a d e sus f a m o s a s 

c r e a c i o n e s . 
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М о N Т A J 

POR А. YSERN 

Los italianos, a lo 
que parece han 
tomado e 1 cine 
muy en serio. 
Vean la cara de 
asombro que po­
nen estos tres se­
ñorones, ante el 
inesperado b e s o 
que el directo/ del 
film y su mujer, 
que ha ido a bus­
carle al estudio, sc 
están dando. 

J o a n C r a w f o r d 

«AJÍ talkin» : El iinicc rodeo 
que dan los norteamericanos para 
anunciarnos que los protagonistas 
del film se tiraran hablando toda 
la película. 

«Pelirrojo», film francés dirigi­
do por Duvier, puede considerarse 
como la mejor película de esta 
temporada. 

Norteamérica produce muchos 
films «sin pies ni cabeza». 

Otros lo hacen sólo con piernas, 
como las revistas. 

«Arroz» : Alimento nutritivo que 
se desperdicia de un modo lamen­
table en las bodas yanquis. 

¿El mejor fotógrafo del año? 
Harold Westrom por su acer­

tada labor en «La patrulla per-
dida>. 

Joan Crawford tiene por ojos, 
dos balones de «rugby>. 

«Doblada en español»: «Hecha 
polvo>, en español. 

Competencia masculina: Spen­
cer Tracy logra este año el primer 
puesto, entre los actores yanquis, 
por su acabada interpretación en 
«Fueron Humanos*. ' 

«Enfermedad» : Malestar cine­
matográfico que algunas veces to­
ma el nombre de apendicitis, y se 
pone de moda entre las estrellas 
de cine. 

Uno llega a pensar muchas ve­
ces si José Buchs sería un gran 

director llamándose Boguslaw J am-
borski. 

Porque sino no se lo explica uno 
bien. 

John Cronwell, era hasta ahora, 
un discreto realizador americano. 

Títulos como «El Tigre del mar 
negro», «¿Qué vale el dinero?» y 
"Un reportaje sensacional", no 
permite asignarle más categoría. 

Sin embargo, esta temporada, 
ha logrado desarrollar en «Cau­
tivo del deseo» el mejor argumen­
to cinematográfico del año que se 
debe a W. Sommerset Maugham. 

«Joya cinematográfica» : Desco­
nocimiento absoluto de la idea de 
valor aplicada a los metales pre­
ciosos. 

Actualidad deportiva. 
Los críticos profesionales de 

cine son los mejores corredores... 
de anuncios. 

Otro día daremos el orden de 
llegada. 

La mejor traducción en imáge­
nes de un asunto cinematográfico 
la ha llevado a cabo este año, Di­
mitri Kirsanoff en su fil «Rapto». 

«Título de película»: ¿Sabe us­
ted qué hora es? —No, porque este 
paraguas es mío. 

••• Loa arbitros ^¿1 fútbol son las 

únicas personas, capaces de apre­
ciar las ventajas de una versión 
inglesa, sobre una española. 

¿Las cuatro actrices mejores del 
año? 

Katherine Hephurn, Bette Da-
vis, Marion Davies y Claudette 
Colbert por sus respectivos pape­
les en «Las cuatro hermanitas», 
«Cautivo del deseo», «La espía 
número » y «Sucedió una noche», 

«Torero»: Hay diversidad de 
opiniones. Según algunos directo­
res españoles, individuo que reúne 
las cualidades necesarias para ser 
actor de cine. 

Según nosotros individuo que 
no debe salir del redondel de una 
plaza de toros. 

Max Steiner es uno de los me­
jores músicos norteamericanos. 

«Entre los films de esta tempo­
rada, «Ana Vickers», «Carita de 
ángel» y «As de ases», llevan su 
firma. 

Un nuevo «record» del cinema: 
Un partido de fútbol aburrido, no 
es aburrido más que el día que se 
juega. Una película mala, es abu­
rrida los siete días de la semana. 

George Raft es uno de los mejores toreros al servicio de la Pa­
ramount. 
No hay mas que ver el "caché" y la displicencia con que lleva 
el traje de luces. La cara, es con lo único que no estamos con­
formes. ¿Se le habrán olvidado los cigarrillos en casa o esperará 
que Raquel Meller cante un nuevo "Relicario" ante la sangrante 
cornada que contemplan casi con fruición su mozo de estoques, su 
apoderado (¡oh, inefable Menjou!) y sus banderilleros. {Y el doc­
tor Segovia esperándole en la enfermería!. 
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N U E S T R A G A L E R Í A ; 

D E G R A N D E S E S T R E L L A S ; 

CLAUDE 

COLBER 

H e a q u í a C l a u d e t t e C o l b e r i , f i n a d e l i c a d a y b e l l a ; Cüi 
s u p e c u l i a r g r a c i a u n p o c o a n i ñ a d a y s u b e l l e z a s e r e n ; 
y l u m i n o s a . U n r o s t r o n u e v o e n e l t i p o d e r o s t r o s s t a n 
d a r d q u e h a l a n z a d o e l c i n e m a . U n r o s t r o d i s t i n t o > 
t o d o s y l l e n o d e t o d a s l a s g r a c i a s . . F i n o y p e r s o n a 
p e r f i l a r t í s t i c o . S i l u e t a d e m u j e r m o d e r n a , s e n s i b l e , e x 
q u i s i t a y f e m e n i n a ; d e l i c i o s a m e n t e f e m e n i n a . A c t r i z 
a d m i r a b l e d e u n a g r a n v a r i e d a d y r i q u e z a d e m a t i c e ; 
a r t í s t i c o s , e s t a m b i é n u n a d e l a s m á s e l e g a n t e s f i g u r a : 

d e l a p a n t a l l a . 
(Poto Paramount) . 
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CARAS Y 
L o w a A n d r e y M a r y K a r m a n , c o n s u l t a n d o a l 
l e c t o r s o b r e l a v e n t a j a d e i r c o n m e d i a s , o 
u s a r m e d i a s d e " s e d a n a t u r a i " i r r o m p i b l e s y 

q u e d u r a n t o d a u n a v i d a . 

G e r t r u d e M i c h a e l , G a i P a t r i c h , W a n d y B a r r i e , 
A n n S h e r i d a n , C a t h e r i n e d e M i l l e y G r a c e 
B r a d l e y s o n r i e n d o a l a c á m a r a , p u e s e l f o t o " 
g r a f o a c a b a d e l a n z a r e l c l á s i c o a v i s o d e q u e 

v a a s a l i r u n p a j a r i t o . 

M y r n a H e l l i e l u c i e n d o 
^.x p / e c i ú s o m o a e i o ( y 
a l g o m á s ) , m u y p r o p i o 
p a r a l a e s t a c i ó n v e r a n i e ­
g a , y m u y d e l a g r a d o , 
p o r s u " e c o n o m í a " , d e 
I O S m a r i d o s " p a g a n o s " , 
d e l o s o t r o s p o r s u " b r e ­

v e d a d " . 
B e t t y F u r n e s a n t e s d e l a n z a r s e a l a g u a c o n 
" s u N o r m a n d i e " d i s p u e s t a a c o n q u i s t a r t a m ­

b i é n l a " c i n t a a z u l " d e l A t l á n t i c o . 
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P R O D U C C I Ó N N A C I Ó N A 

«ROSARIO LA CORTIJERA» 
E N PLENO RODAJE 

El pasado viernes salieron para 
Salamanca todos los artistas que 
intervienen en este nuevo f i lm 
nacional, bajo la dirección de León 
Artola. 

Estos primeros exteriores serán 
«rodados» en plena ganadería del 
afamado criador de reses bravas 
Argimiro Pérez Tabernero. 

Los «planos» tendrán toda la 
belleza de los campos salmanti­
nos y donde los actores han de in­
terpretar importantísimas escenas 
del film. 

Con esta película inicia el cono­
cido distribuirdor Don Ernesto 
González una nueva etapa de su 
vida de cineasta, la de convertirse 
en productor y demostrar lo mu­
cho que se puede hacer con el ci­
nema nacional. 

Conocedores del «guión» admi­
ramos a los intérpretes—entre los < 
que figuran : la simpática Estre- • 
Hita Castro y el famoso cantador J 
del arte flamenco Niño de Utre- ; 
ra—los cuales tienen que arries- -
garse de «verdad» para film.ar va­
rias escenas de no poco peligro, por 
ser protagonistas varios hermo­
sos ejemplares de la famosa gana­
dería, cuyos dueños han dado to­
da clase de facilidades al editor, 
hasta el extremo que uno de sus 
hijos, Juan Pérez Tabernero, in­
terviniese de una manera decisiva 
en el reparto de esta producción. 

BOY Y LA FORMULA 

Atlantic Films está decidida, a 
lo que parece, a mantenerse en los 
primeros puestos como entidad 
distribuidora y productora de má­
xima categoría. 

Para la temporada próxima 
anuncia la versión sonora da 
«Boy», dirigida por Antonio Cal-
vache, y corriendo a cargo de Juan 
de Orduña el papel de protago­

nista que también fué el intérprete 
de la versión muda. 

«La Fórmula», es el título de 
la otra película que piensa lanzar. 
Se trata de una originalísima co­
media de misterio y de emoción en 
la que se acusa el fino humorismo 
de su autor, el brillante escritor 
José Santuguni. Este en unión de 
otro conocido escritor cinematográ­
fico Carlos Fernández Cuenca, se­
rán los que lleven, la responsabili­
dad de la dirección. 

«Ediciones Cinematográficas Es­
pañolas», comenzarán en breve a 
rodar «El 113» primer film que 
hará en España el gran actor Er­
nesto Vilches después de su re­
greso de Hollywood. 

Y( a propósito de Vilches. El 
insigne actor ha dicho: «En Es ­
paña se pueden hacer muchas y 
muy buenas películas. España es 
un escenario mucho más rico que 
California, hay tesoros en nues­
tros archivos que son verdaderas 
minas de explotación para extraer 
argumentos. Tan sólo nos falta lle­
gar a la perfección técnica». ¡Ca-
•si nada, amigo Vilches! 

. F e r n a n d o Roldan, c o n 
A n a M a r í a y e l N i n o d e 
M a r c h e n a , p r o t a g o n i s t a s 
d e s u n u e v o f i l m " P a l o ­
m a d e m i s a m o r e s " . 

FLORIAN R E Y DIRIGIRÁ «LA 
CASA DE LA TROYA» 

Nadie mejor que Fiorián Rey 
para llevar a la pantalla sonora la 
versión de esta famosa y simpáti­
ca obra del malogrado Pérez Lu­
gín. «La Casa de la Troya». De--
cimos esto, porque Fiorián Rey, 
que es un director a quien gusta 
animar en la pantalla las psico--,̂ : 
logias más optimistas y más va.-' 
rias, no cabe duda, que ha de ha­
cer de esta película, que la pres-"' 
tigiosa marca Cifesa prepara para 
la próxima temporada, algo nuevo 
en la cinematografía nacional. 
, La acción y dinamismo de esta 
obra tan optimista, jugosa e im­
pregnada del más grato y sugesti­
vo realismo ha de Ser animada con 
ésa naturalidad e interés, que Flo-

•• rián Rey sabe imprimir a sus pro­
ducciones, y que permite, sin caer 
en io hiperbólico, asegurar que «La 
casa de la Troya», resultará un 

'* filrn, de alta calidad artística. 

A n t o ñ i t a C o l o m é 
e n la n u e v a p r o - T 
d u c c i ó n d e P a c o 
E l i a s " R a t a p l á n " , 
q u e p r e s e n t a r á l a j , 
e n t i d a d "icalenciana , 
" C i f e s a " e n -la 
t e m p o r a d a 1 9 3 5 - 3 6 

PANTALLAS PARA PROYECCIONES CINEMATOGRÁFICAS. 

B u t a c a s , reforma de acúst ica e i gn i fugac ión 
de salas de espectáculos 

Exclusivas Pierpa 
P o n z a n o , 2 8 dpdo. Teléf. 44510 M a d r id 
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P A R A A R C H I V O D E L A F I C I O N A D O 

M A R V Y LEROY 
( N A C I O N A L I D A D A M E R I C A N A ) 

F I L M S I N T E R P R E T E S 
El h a c h a d e l a c l a s e Arthur Lake-Mary Brian. 
La. s e ñ o r i t a s i n m i e d o Colleen Moore-Jack Mulhall. 
P i e r n a s v e n c e d o r a s Alice White. 
L o q u i e r o a u n m i l l o n a r i o Colleen Moore-Jack Mulhall. 
S u é x i t o Alice White. 
C a r i ñ o d e h e r m a n a Corinne Griffith-Grant Withers. 
A t o d a m a r c h a Joe E. Brown-Berenice Clair-Láu-

ra Lee. 
El p e q u e ñ o C é s a r Edward G. Robinson - Douglas 

Fairbanks, Jr. 
El d e s t i n o d e u n c a b a l l e r o . . . John Gilbert-Louis Wolheim-Anita 

Page. 
E s t a n o c h e o n u n c a Gloria Swanson-Melvyn Douglas. 
S e d d e e s c á n d a l o s Edward G. Robinson - Marion 

Marsh. 

D o s s e g u n d o s Edward G. Robinson, Vivienne 
Osborne. 

S o y u n f u g i t i v o Paul Muni-Glenda Farrell-Helen 
Vilson. 

D u r o d e p e l e a r . . . James Cagney-Mary Brian. 
T r e s v i d a s d e m u j e r Ann Dvorak-Joan Blondell-Bette 

Davis-Glenda Farrell y Warren 
William. 

V a m p i r e s a s , 1 9 3 3 Dick Powell, Ruby Keeler, Joan 
Blondell. 

El m u n d o c a m b i a Paul Muni-Aline Mac Mahon-Ma-
ry Astor. 

¿ Q u é h a y N e l l y ? Paul Muni, Glenda Farrell, Ned 
Spai-ks. 

A q u í e s t á l a e s c u a d r a James Cagney-Gloria Stuart. 
D u l c e A d e l i n a ;.:Az,L!jLLi.-J:íe?J^ Dunne-Hugh Herbert. 

B I O G R A F I A 

D E 

ADR 
A M E S 

En Fort Worth, del estado de 
Texas, nació Adrienne Ames. De 
pequeña ya demostró en la escuela 
sus grandes aficiones artísticas, 
especialmente por la música. A los 
diez años su afición mayor era el 
«cine» del que decía que ella sa­
bía que las gentes que en él inter­
venían, porque leía todo cuanto 
de los «stros» del firmamento ci­
nematográfico se escribía y co­
mentaba. 

Todos los años Adrienne Ames 
hacía un viaje a California visi­
tando las ciudades de San Fran­
cisco y Los Angeles. Como ésta 
los realizaba acompañada de su 
hermana Jane, quien creía que en 

el talento y aptitudes artísticas de 
su hermana Adrienne, la animó 
a que ésta hiciese algunos ensa­
yos en los estudios. Durante año 
y medio trabajó en Hollywodd in­
terpretando papeles de poca cate­
goría por lo que al no realizar sus 
grandes ilusiones abandonó el 
«set». Y cuando se disponía a 
abandonar la Meca de la cinema­
tografía se le ofreció un papel 
importante para una película de 
Ben Lyon. Pero la película pro­
yectada no se llegó a realizar re­
gresando a Nueva York, donde 
consiguió persuadir a su padre 
para que la dejase estudiar dibu­
jo. Por esta época Adrienne Ames, 

conoció a Stphen Ames, un joven 
corredor neoyorquino, con el que 
se casó más tarde. Su vida trans­
curría en medio de las mayores 
comodidades en su hermosa casa 
de Park Avenue, y realizando fre­
cuentes excursiones a Europa, todo 
lo cual le permitió el que pudiese 
aprender un curso de literatura 
en la Universidad de Columbia, 
y teoría del arte en el Museo Me­
tropolitan. 

Con ocasión de unas vacaciones 
en Honolulú acompañada por su , 
marido, un repórter gráfico la hizo ] 
una fotografía, que al ser conocida \ 
por un director de la Paramount ': 

la llamó para facilitarle un con­
trato que aceptó; rodó su primer 
film sin sufrir antes ninguna prue­
ba, caso éste que ocurre raras ve­
ces en Hollywood. 

Adrienne Ames ha trabajado en 
las películas siguientes «Twenty-
Four Hours», Broadway Bab», 
«From Hell to Heaven», «The 
Road to Reno», «Girls About 
T o w n», «Housband's Holiday*, 
«Two Kinds of Women», «Sinners 
in the Sun», «Guilty As Hell», 
«The Death wiss» y «Bedtime 
Story». 

Los antepasados de la madre de 
Adrienne se encuentran entre los 
primeros colonizadores de Virgi­
nia así como los de su padre lo 
fueron del departamento del Es­
tado de Texas, siendo, por tanto, 
Adrienne Ames hija de descen­
dientes alemanes, ingleses y esco­

ceses. 

Siente gran pasión por la mú­
sica, siendo sus favoritos los com­
positores Strauss y Tschikowsky. 
En su casa, montada a todo lujo y 
rodeada de las mayores comodi­
dades, posee una piscina que no 
utiliza porque no sabe nadar si 
bien siempre está amenazando con 
echarse al agua para aprender. 
Juega mucho al «golf» y está 
aprendiendo el tennis. Su cocina 
preferida es la española y no hay 
medio de sujetarla a ningún ré­
gimen de dieta. Sus mayores ami­
gos son los perros de los que 
siempre tiene en su casa cinco o 
seis cuando menos, desde los gran­
des daneses a los diminutos peki-
neses. 

Terminado su contrato con la 
Paramount, Adrienne Ames, volvió 
a Nueva York protagonizando el 
film «Gigolette». 

Y últimamente, contratada por 
la B. I. P., ha portagonizado el 
principal papel femenino de la pe­
lícula «Abdul Hamid» (El sultán 
maldito), que en España distri­
buirá la próxima temporada Ci­
fesa. La crítica londinense al co­
nocer el trabajo que esta actriz 
hace en esta película la ha califi­
cado como una de las mejores ad­
quisiciones hechas por la gran pro­
ductora inglesa. 

En la actualidad Adr^ienne 
Ames está casada con Bruce Ca-
bot y dispone de un importante 
contrato para la filmación de pe­
lículas en Europa. 
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N u e s t r a c las i f i cac ión de pe l í cu la s 
se r e a l i z a r á c o n f o r m e a la s i g u i e n t e 
esca la : 

0 M A L A . 

1 R E G U L A R . 

2 C O R R I E N T E . 

3 B U E N A . 

4 M U Y B U E N A . 

5 E X T R A O R D I N A R I A . 

N e c e s i t a m o s h a c e r n o t a r q u e el v a ­
lor comerc i a l es i n d e p e n d í e n t e de la 
va lo r ac ión a r t í s t i c a en cada pe l ícu la 
a j u z g a r , y a q u e a r t í s t i c a m e n t e p u e ­
den e x i s t i r " f i l m s " q u e m e r e c e n cla­
s i f i cac ión n e g a t i v a , r e s u l t a n d o , en 
su a spec to comerc ia l , con la ca l i f i ­
cación m á s a l t a . 

L O S U L T I M O S E S T R E N O S 

"Ambición" 
( E l Judio Suss) 

TÍTULO ORIGINAL: "Jew Süss".— 
PRODUCCIÓN: Gaumont British. 1 9 3 4 : 
hablada en inglés con títulos superpuestos 
en castellano. — DISTRIBUIDORA: At­
lantic Films. — CARÁCTER: Drama.— 
DIRECCIÓN: Lothar Mendes.—INTER­
PRETES: Conrad Veidt, Benite Hume, 
Frank Vosper, Credic Hardwicks, Gerald 
du Maurier, Pamela Ostrer, Joan Maude, 
Paul Graetz y Haidee Wright.—ESTRE­
NO: Cine Palacio de la Música 8 de julio 

de 1 9 3 5 -

" A m b i c i ó n " es u n n u e v o t r i u n f o de la 
c i n e m a t o g r a f í a inglesa . L o t h a r Mendesí h a 
s a b i d o segui r la n o v e l a o r i g i n a l e n t o d o 
lo q u e t iene de v i v o in te rés , l o g r a n d o así 
u n b u e n escenar io de b e l l í s i m o s f o t o g r a ­
m a s q u e acusan u n fuerte t e m p e r a m e n t o 
a r t í s t i c o . 

B i e n o b s e r v a d o el a m b i e n t e , y perfec­
t a m e n t e l o g r a d a la r econs t ruccc ión h i s t ó ­
rica p o r el e scenógra fo . A l g u n o s i n t e r i o r e s 
son r e a l m e n t e s o b e r b i o s . 

L a i n t e r p r e t a c i ó n b i e n en genera l , y p o r 
'? C o n r a d V e i d t , m a g n í f i c a . 

T i X T O P A R A P R O G R A M A S 

' ^r. magnífico exponente artístico de la 
n .nal grafía inglesa. 

Valor artístico 3 
Valor argumento 3 
Vaio rinterpretación 4 
Valor comercial 3 

Un perro que trae cola 
TITULO ORIGINAL: "Kind, Ich Freu' 
mich auf dein Kommen". — PRODUC­
CIÓN: Gunther Stapenhorst de la Ufa, 
1 9 3 3 , hablada en alemán con títulos su­
perpuestos en castellano. — DISTRIBUI­
DORA: Alianza Cinematográfica Espa­
ñola. — CARÁCTER: Comedia. — DI­
RECCIÓN: Kurt Gerron.^INTERPRE­
TES: Magda Scheneidet, Wolf Albach-
Retty, Otto Wallburg, Ida Wust, Julius 
Falkenstetn, Paul Otto, Lissy Ama y Ger­
trud Weiser. — ESTRENO: Cine da la 

Prensa, 8 de julio de i 9 3 5 -

U n f i l m h e r m a n o de o t r o e s t r e n a d o en 
el m i s m o local la a n t e r i o r t e m p o r a d a . " U n 
p e r r o q u e t rae c o l a " y " U n p e r r o con p u ­
p i l a " , s o n h e r m a n o s , casi s iameses . E n 
a g i l i d a d , en gracia , en p ica rd ía en t o d o en 
f in. 

Se t r a t a de u n a comed ie t a ágil q u e d i s ­
t rac y en t r e t i ene a u n q u e n o con la fac i l idad 
de las f rancesas . Y esi q u e e n t r e la grac ia 
a l e m a n a y el h u m o r francés s i empre h a ­
b r á a l g u n a di ferencia a f avo r de los ga los . 

L a i n t e r p r e t a c i ó n , a c a r g o de M a g d a 
Schne ide r , W o l f A l b a c h k e y O t t o W a l l -
b u r g , b a s t a n t e c u i d a d a . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Una comedia lírica, musical y picaresca. 

Valor artístico 2 
Valor argumento 2 
Valor interpretativo 3 
Valor comercial 3 

El pan nuestro de cada día 

TITULO ORIGINAL: "Our daily 
bread". — PRODUCCIÓN: Viking, 
1 9 3 4 ; hablada en inglés con títulos in­
terpuestos en castellano. — DISTRIBUI­
DORA: " L o s Artistas Asociados".—CA­
RÁCTER: Social. — DIRECCIÓN: 
King Vidor. — INTERPRETES: Ka­
ren Morley, Tom Keene, John T. Qua-
len, Bárbara Pepper, Addison Richads, 
Madame Bonita, Harry Holmar, Harold 
Berquist. — ESTRENO: 5 de julio de 

1 9 3 5 en el Cinema Capitol. 

1̂  ING V i d o r , el m e j o r de los d i rec tores 
y a n q u i s , h a r e a l i z a d o en este f i lm 

l a b o r d i g n a de t o d o e n c o m i o , al p r e sen t a -
n o s , t r a d u c i d o en i m á g e n e s v ivas , u n t e m a 

an a t r a y e n t e y s u g e s t i v o , c o m o e! de la 
crisis de t r a b a j o q u e h o y a q u e j a a t o d o el 
m u n d o . 

V a r i o s o b r e r o s p a r a d o s de d i fe ren te o c u ­
p a c i ó n fion l l a m a d o s a u n a finca que h a ­
b i ta u n m a t r i m o n i o — ^ s o b r e la q u e pesa 
a d e m á s u n a h i p o t e c a c u y o t e r r e n o h a de 
ser c u l t i v a d o y e x p l o t a d o p o r e l los m i s ­
m o s y del que m á s a d e l a n t e y s a l v a d a s 
cier tas c i r cuns t anc i a s , h a de sal i r la cose­
cha f lo rec ien te q u e com,pense sus e s fue rzos . 

E n el f i lm , t r i u n f a a m p l i a m e n t e el c o o ­
p e r a t i v i s m o , c o m o r e s o l u c i ó n i n m e d i a t a del 
p a r o o b r e r o . E l p r i n c i p a l m é r i t o del film,, 
ta l vez sea ese h u m p r y d e s e n f a d o y a n k i 
q u e V i d o r deja t r a s luc i r a t r avés de los 
f o t o g r a m a s c o n t i n u a m e n t e . 

E n la i n t e r p r e t a c i ó n d e s t a c a n K a r e n 

M o r l e y y T o m . Keense . E l res to del e len­

c o — B á r b a r a P e p p e r , J o h n T . Q u a l e n , 

H a r r y H o l m a r , e t c . — c u m p l e n d e b i d a m e n ­

te su c o m e t i d o . L a d i recc ión y la f o t o ­

graf ía es e s p l é n d i d a , c o m o c o r r e s p o n d e a la 

ca t egor í a del d i r ec to r . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Un bello canto al trabajo, realizado por 
el genial director yanki King Vidor. 

Valor artístico 4 
Valor argumento 4 
Valor interpretativo 4 
Valor comercial 4 

Valses de Viena 
TITULO ORIGINAL: "Waltzes from 
Vienna". — PRODUCCIÓN: Gaumont 
British. — DISTRIBUIDORA: "Sais 
Films". — DIRECCIÓN: Alfred Hitch-
cok.—INTERPRETES: Jessie Mathews. 
Edmund Gwenn. Frank Vosper.—ES­
TRENO: Palacio de la Música 15 de julio 

de 1 9 3 5 . 

Q ESPUES de " O r o en la m o n t a ñ a " la e m ­
presa S a g a r r a n o s p r e s e n t ó : " A m b i ­

c i ó n " el m a g n í f i c o f i lm de la G a u m o n t 
B r i t i s h y a h o r a : " V a l s e s de V i e n a " , i n s p i ­
r a d o en el c o n o c i d o v a l s de S t r a u s s el D a ­
n u b i o A z u l , q u e en n a d a se asemeja a a q u e l 
o t r o f i lm de la o r q u e s t a R h o d e del m i s m o 
t í t u l o . 

L a t r i u n f a n t e c i n e m a t o g r a f í a ing lesa n o s 
ofrece en be l las i m á g e n e s de u n g r a n ver i s ­
m o a r t í s t i co y f ide l idad h i s tó r i ca la r i va ­
l i d a d susc i t ada en t r e los d o s S t r a u s s , p a d r e 
e h i j o m u t u a m e n t e celosos, el u n o del p o ­
der del h o m b r e ya c o n s a g r a d o y el o t r o de 
la g lo r i a nac i en te . 

A p a r t e de la p r o p i e d a d y el a r te de la 
p r e s e n t a c i ó n , y a t r a d i c i o n a l e s en los e s tu ­
d ios ingleses , h a y q u e des tacar la l a b o r de 
Jessie M a t h e w s , la c r eado ra de " S i e m p r e ­
v i v a " . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Un bello y delicioso film histórico, con 
música de Strauss. 

Valor artístico 3 
Valor argumento 3 
Valor interpretativo 3 
Valor comercial 3 

Fascinación 
TITULO ORIGINAL: "Glamour". — 
PRODUCCIÓN: Universal, 1934: ha­
blada en inglés con título superpuestos en 

castellano.—DISTRIBUIDORA : Hispano 
American Films, S. A.-—CARÁCTER: 
Comedia.~DIRECCION: William Wy­
ler.—INTERPRETES: Constance Cum-
migns, Paul Lukas, Philip Reed, Joseph 
Cawthorn, Doris Lloyd, Olaf Hytten, Jes­
sie MacAllister y Alice Lake.—ESTRE­
NO: Cine Avenida, F de juli ode 1 9 3 5 . 

UllLLlAM W Y L E R , exce len te r e a l i z a d o r de 

" L a casa de la d i s c o r d i a " y " S a n t o s del 

i n f i e r n o " , se n o s m u e s t r a b a s t a n t e e q u i v o ­

cado e n este film al t r a t a r u n t e m a t a n 

m a n i d o c o m o el de la es t re l la q u e sc casia 
con el h o m b r e q u e le d io f a m a , p a r a l u e g o 
a b a n d o n a r l e p o r el c o m p a ñ e r o de ba i le y 
v o l v e r de n u e v o a él. L a técnica, b i e n d o s i ­
ficada, la f o t o g r a f í a , de b u e n a ca l i dad y la 
aexcelente a c t u a c i ó n de P a u l L u k a s , n o 
b a s t a a r e a n i m a r . 

E n s u m a : u n a d i sc re t í s ima pe l í cu la ve ­
ran iega de la U n i v e r s a l . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Una bella historia de amor, magnífica­

mente interpretada por Paul Lukas. 

Valor artístico 3 
Valor argumento 1 
Valor interpretativo 3 
Valor comercial 2 

Os presento a mi esposa 

TITULO ORIGINAL: "Behold my 
wife". — PRODUCCIÓN: Paramount. 
DISTRIBUIDOR: Paramaount, 1 9 3 4 . 
CARÁCTER: Drama.—DIRECCIÓN: 
Mitchel Leisen. — INTERPRETES: 
Sylvia Sidney, Gene Raymond. — ES­
TRENO: Cinema Madrid Parts. 15 de 

julio de 1 9 3 5 . 

U N drama. El drama a que da lugar 
el o r g u l l o de clases q u e p o r l o v i s t o 

a r r a i g a en todos; los países c o n igua l fa­
c i l i dad . U n d r a m a v u l g a r , en de f in i t i va , 
p e r o n o p o r e l lo m e n o s a l e c c i o n a d o r y 
d r a m á t i c o . 

T é c n i c a m e n t e , la pe l í cu la acusa u n a fi­
na c a l i d a d . P e r o q u i z á lo m á s n o t a b l e de 
ella sea la i n t e r p r e t a c i ó n a d m i r a b l e de 
S y l v i a . S i d n e y q u e , e spec ia l i zada e n p.-. 
peles exó t i cos hace u n a v e r d a d e r a c reac ión 
de su ro l de m u j e r i n d i a . 

' T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Un tema fuerte, humano y alecciona­

dor, que el arte de Sylvia Sidney hace 

llegar al espectador en toda su intensidad. 

Valor artístico 3 
Valor argumento 2 
Valor interpretativo 4 
Valor comercial 3 

Oro en la montaña 

TITULO ORIGINAL: "Oro en la 
montña. — PRODUCCIÓN UFILMS. 
1 9 3 4 , hablada en alemán, con títulos su­
perpuestos en castellano,—Distribuidora: 
Ufilms, — CARÁCTER: Drama.—DI­

RECCIÓN: Arnold Frank. — INTER-
P RETES: Brig tie Horney y Sepps Rist. 
ESTRENO: j . ° de julio de 1 9 3 5 en el 

Palacio de la Música. 

O RO p u r o de c i n e m a . D e b u e n c inema , 
n a t u r a l m e n t e . M a g n í f i c o f i lm , p e n s a d o y 
r e a l i z a d o sin o t r a s m i r a s y o t r o s p r o p ó ­
s i tos q u e l o g r a r u n a be l la o b r a de a r t e . 
U n d r a m a h o n d o , s o b r i o y e m o t i v o so ­
bre el m a g n í f i c o y g r a n d i o s o escenar io del 
M o n t - B l a n c . 

M a r a v i l l o s o p o e m a de i m á g e n e s el l o ­
g r a d o p o r A r n o l d F r a n k , q u e t a m b i é n fué 
el o p e r a d o r de " L u z a z u l " y " S . O . S . " . 

F i l m de m i n o r í a s . P e l í c u l a de a r t e q u e 
n o l lega al g r a n p ú b l i c o y , p o r lo m i s ­
m o , m á s d i g n a de e log io p o r el sacrif icio 
e c o n ó m i c o q u e siupone hacer u n es fuerzo 
s e m e j a n t e de e spa ldas a la cues t i ón a d ­
m i n i s t r a t i v a . E s decir , el a r t e p o r el a r t e . 
L a i n t e r p r e t a c i ó n , a ca rgo de S e p p R i s t , 

B r i g i t t e H o r n e y y E r n e s t N a n s e n , a d m i ­
rab le , y en t o d o m o m e n t o al n ive l a r t í s ­
t ico de la pe l í cu la . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Un film maravilloso. Una obra de ar­
te, y por escenario, el Mont Bíanc en to­
da su grandiosa belleza. 

Valor artístico 4 
Valor argumento 3 
Valor interpretativo 4 
Valor comercial 3 

¿Y ahora que? 
TITULO ORIGINAL: "¿ Little man 
and what now?" — PRODUCCIÓN: 
Universal, hablada en inglés con títulos 
superpuestos en castellano. — DISTRI­
BUIDORAS Universal—CARÁCTER: 
Social. — DIRECCIÓN: Franz Borza­
ge. — INTERPRETES: Margaret Su­
llavan, Dauglas Montgomery. Fred Koh­
ler. Alan Hale. — ESTRENO: 15 ju­

lio de 1 9 3 5 , CINE AVENIDA. 

F RANZ B o r z a g e , es actualm>ente, j u n t ó 

con V i d o r , S t a h l y S a n t e l l , u n o de 

los r e p r e s e n t a n t e s n^ás d i g n o s del cine 

a m e r i c a n o . 

A d e m á s de esito, es u n g r a n p o e t a de 
i m á g e n e s , q u e se rodea de b u e n o s ac to res 
y m u e v e la c á m a r a a la per fecc ión . E n 
este f i lm p l a n t e a el p r o b l e m a de u n m a ­
t r i m o n i o q u e h a de l u c h a r con la v i d a 
cara a cara p a r a p r o c u r a r s e el s u s t e n t o . 
D o u g l a s M o n t g o m e r y y M a r g a r e t S u l l a -
v a n e n c a r n a n sus pape les c o n v e r d a d e r o 
ac ie r to . E l res to de losi i n t é rp re t e s , b i e n . 
L a f o t o g r a f í a y los escenar ios , a d m i r a ­
b les . 

S ó l o al f i na l , a b s u r d o y fuera de l u ­
gar , resta m é r i t o a esta o b r a , en la q u e 

a l g u n a s escenas, p e s a n s o b r e el á n i m o del 
e spec t ado r , d e b i d o a s|u fa l ta a b s o l u t a d c 
r i t m o . 

D i g a m o s , p a r a t e r m i n a r , q u e n o s g u s t ó 
más su a n t e r i o r p r o d u c c i ó n , " F u e r o s h u -
m i a n o s " , s in q u e es to reste m é r i t o a l g u n o 
al f i lm q u e a c a b a m o s de c o m e n t a r , b a ­
s a d o en la célebre o b r a de H a n s F a l l a d a . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Un bello poema de amor, hábilmente 

dirigido por Franz Borzage, el formida­

ble realizador yanqui 

Vaio rartístico 4 
Valor argumento 4 
Valor interpretaivo 3 
Valor comercial 2 

365 noches en Hollywood 

TITULO ORIGINAL: 3 6 5 nights in , 

Hollywood". — PRODUCCIÓN: Fox. 

1 9 3 4 : hablada en inglés con títulos su­

perpuestos en castellano. — DIREC­

CIÓN: George Marshall. — CAR.^.C-

TER: Drama. — INTERPRETES. la­

mes Dunn. Alice Faye, Frank Mitchell, 

Jack Durant, John Bradford Grant Mit­

chell. Franck Melton y John Qualen.— 

ESTRENO: Cinema Madrid Paris, S¡ 

de julio de 1 9 3 5 . 

C ON el m i smt ) t e m a e idén t ica f inal idad 
de d a r a conoce r lasi i n t i m i d a d e s y 

b a s t i d o r e s del s é p t i m o a r te , hemOs v i s t o 
aparecer en la p a n t a l l a " M e r t o n en C i n e ­
l a n d i a " , " E s p e j i s m o s " en el c ine m u ­
d o , " U n a vez en la v i d a " y " H o l l y w o o d 
c o n q u i s t a d o " en el p a r l a n t e . " 3 6 5 N o ­
ches en H o l l y w o o d " n o es m á s q u e u n 
f i lm de la m i s m a fami l i a . 

P e r o j u s t o es reconocer q u e n o s p r e ­
sen ta u n aspec to n u e v o , u n a faceta desco­
noc ida , la ele los h o m b r e s de presa , la de 
los a v e n t u r e r o s q u e u t i l i z a n el s e ñ u e l o del 
negoc io c inem,a tográf ico p a r a la esCafa d i ­
s i m u l a d a . 

L a pe l í cu la t iene m o m e n t o s m u s i c a ­

les y técnicos p l e n a m e n t e l o g r a d o s . 

T E X T O P A R A P R O G R A M A S 

Hollywood con sus intimidades, sus 

misterios, sus trucos y sus "affaires". 

Valor artístico 2 
Valor argumento 2 
Valor interpretativo 2 

Valor comercial .„ 3 
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L A S G R A N D E S P R O D U C T O R A S : 

C I F E S A 
OLGA T S C H E C H O W A 

A pesar de su nombre ruso, es ta 
a r t i s t a famosís ima que desempeña 
un impor tan te «rol» en la joya de 
la c inematograf ía a lemana t i tu la ­
da «Regina», es de procedencia 
a lemana , pues , sus anteposados 
procedían de Münster , en Wlestfa-
lia. Sus padres se l l amaron von 
Knipper nombre que en la histo­
r i a es famoso por i r unido al 
del famoso «nabapt is ta» Knipper-
Dolling. 

No sólo es famosa esta fami­
lia por el «nabapt is ta» Knipper-
Dolling, sino porque desde liace 
siglos y a t r avés de va r i a s gene­
raciones se han dedicado la ma­
yoría de ellos al a r t e , siendo pin­
tores, escultores y escri tores. 

E s famoso que un actor l lama­
do Knipper-Doll ing llegó a la Cor­
te de Cata l ina de Rusia, dónde por 
su g r a n ta lento y capacidad a r t í s ­
tica, fundó el p r imer t ea t ro p a r t i ­
cular en la ciudad de los zares. Y 
desde aquellos t iempos Rusia pasa 
a ser la p a t r i a de los Knippers . 

Olga Tschechowa, nació y vivió 
en Rusia , en medio de un ambien­
te de a r t e por el que los suyos sen­
t í an un g r a n amor . Y, así, por ley 
de herencia, Olga se inició en las 
aficiones a r t í s t icas , no siendo el 
t ea t ro p r imeramen te lo que le a t r a ­
jo, sino la escul tura , pero su pri 
mo y nlás t a rde esposo, el sobrin 
del g r a n poeta ruso Antonie 
Tschechowa, le torció sus inclina­
ciones consiguiendo abandonara 
sus aficiones al a r t e escultórico 
p a r a dedicarse a las tablas . Co 
menzó los estudios de su nuevfl 
profesión, en t re las lecciones qu. 
ie daba su pr imo y las que reci­
bía de S tan is lawsky, en Moscú. 
Allí adquir ió esta disciplina a r t í s 
t ica a fuerza de t r a b a j a r infat i ­
gablemente y por su g r a n capaci­
dad p a r a el estudio. Por eso su 
madurez a r t í s t i ca le permi te los 
mayores t r iunfos escénicos. 

Pero viene la Gue r r a Europea 
con la revolución, que de termina el 
cambio radica l de su c a r r e r a por 
tener que seguir a los suyos. Y 
Olga les sigue, l legando en 1921 
a Alemania , vencida, sin recursos 
que apenas si le permi ten vivir. 
P a r a sobrellevar las necesidades 
de los suyos t r a b a j a con su her­
m a n a en lo que se les ofrece, y 
después de no pocas vacilaciones, 
y s iempre ap remiada por la nece­
sidad de a y u d a r a los suyos, se de­
cide a ofrecerse en los estudios ci­
nematográf icos. Los c ineastas ber­
lineses encuen t ran su t ipo bonito, 
in te resan te y lleno de encantos su­
ti les con sus chispas de algo pi­
caresco. T r iun fa en sus pr imeros 
papeles, lo que hace que pronto se 
le asigne la protagonización de 
«roles» de p r i m e r a categoría . Co­
mienza p a r a Olga u n a nueva vida 
con la filmación de películas mu­
das p a r a las que no es obstáculo 
su acento ruso. 

E n la película «Regina», que 
dis t r ibuye en E s p a ñ a la m a r c a 
valenciana Cifesa, Olga Tsche­
chowa aparece como r ival de Lui­
se Ullr ich. L a s g randes cualida­
des y el ta len to de que está dota­

da Olga Tschechowa la hacen sa­
lir t r i un fan t e en su dificilísimo 
papel de muje r in t r igan te , celosa 
y un t an to vampiresca , que t iene 
en esta película. 

E L C U R A D E A L D E A 

Francisco Camacho, el an ima­
dor español, h a sido encargado por 
Cifesa de l levar a la pan ta l l a so­
nora «El Cura de Aldea». 

Hombre metido más de media 
vida en las «cosas» de la cinema­
tograf ía , p a r a él no t iene secre­
tos el «set», el laborator io, los án­
gulos lumínicos, las c ámara s toma­
vis tas y los planos a plena na tu ­
raleza, llenos de luz solar. Es te 
director, que conoce los mejores 
estudios ex t ran je ros , y de cuyas 
ap t i tudes es u n a mues t r a su grari 
film «Zalacaín el aventurero» , de 
Pío Baroja , pone siempre la má­
xima atención en sus realizacio­
nes, y se destaca su t r aba jo por 
unn carac ter í s t ica s ingular , cual 
f'c. la de no rea l i za r n a d a si no lo 
t iene bien estudiado, madurado y 
controlado. P o r esto haber le encar-
)?ado de p r e p a r a r p a r a Cifesa la 
filmrición de «El Cura de Aldea», 
del conocido escri tor valenciano 
Pérez Escr ich, es un acierto y un 
placer p a r a los que conociendo 
esta obra, de g r a n sentido huma­
no y popular , gus t an de lo a r t í s t i ­
co, sin perjuicio p a r a el in te rés 
cinematográfico, que incuestiona­
blemente conseguirá. 

NOTICIAR D E T,A P E L Í C U L A i 
« I N V I T A C I Ó N AL VALS» 

En los estudios de la B. 1. P . i 
hn comenzado a rodarse la pelícu­
la «Invitación al vals», p ro tago­
nizada por Lil ian Harvey , que la 
n róx ima t emporada p r e s e n t a r á Ci­
fesa. E s t a a r t i s t a es la nrirnora 
n ' i c h a c h a de nacionalidad ino'le-
"я. nve h a llegado al pstrel lato 
internacional cinematoo-ráfico. 

. ' Invitación al vals», h a .sido sa­
cada de una obra de Er ic Mas-
c h w i t z y George Po.sford, a u e 1я, 
В. I. Р . h a considerado como idepl 
n a r a la p r imera película sonora 
inglesa de Lilian Harvev . T)e=de 
hace a lgunos semanas es ta a r t i s t a 
está a las ó r d e n e s d e l d irector 
Pau l Merzbach, y acomnañada en 
dicha filmación por un elenco com-
D u e s t o de los más de.stacados ar­
t i s t as , cuales son Carlos Esmnnd, 
Harold W a r r e n d e r , Ricardo Bird. 
E.sme Percv . Paú l Graetz , Pe t r i e 
y Antonio Dolin. 

E n esta nelícula, de.stinada a 
ser uno de los mayores éxitos de 
la p róxima t emporada , se incluye 
la famosa composición de Wéber . 
«Invitación al vals». L a s escenas 
de los «ballets» han sido a r r eg la ­
das ñor Antonio Dolin. nuien los 
e iecuta acompañado de I J l i a n 
Harvey , en las escenas nue repre­
sentan u n a función ordenada por 
Napoleón. 

La hermosa a r t i s t a t r i un fado ra 
en «El Congreso se divierte», dice 
Л- «Invitación al vals», oue es un 
bello romance con u n a música en­
can tadora , por lo que es tá segrura 

R i c a r d o N ú ñ e z e l 
g a l á n d e " R u m b o 
al C a i r o " , p r o d u c ­
c i ó n d e C i f e s a , p r o ­
t a g o n i z a d a p o r e l 
p o p u l a r a c t o r Mi­

g u e l L i g e r o . 

de que ella a lcanzará un t r iunfo 
super ior a toda su producción an­
ter ior . 

« R A T A P L Á N » , E L F I L M D E LA 
I R O N I A 

¿Qué es «Ratap lán»? U n a come­
dia policíaca u rd ida con originali­
dad, v is ta por el propio Franc isco 
El ias a t r avés de un p r i sma de 
ironía. 

Ahora sí que podemos p ropa la r 
a los cua t ro puntos cardinales , que 
de los estudios españoles h a salido 

un t ema esencialmente nuevo, un 
verdadero «hallazgo», sazonado por 
un diálogo pulcro, e legante y ex­
presivo. 

Los p ro tagonis tas de «Rata ­
plán», son Antoñi ta Colomé y Fé­
lix de Pomés, que es decir la g r a ­
cia, la juven tud y el d inamismo, 
f ren te a la más ponderada sobrie­
dad. 

Francisco El ias y «Cifesa», cami­
n a n hacia un nuevo éxito, con este 
«Ratap lán» , que, por lo pronto, ya 
h a tenido a toda la atención ci­
nemát ica pendiente de su desar ro­
llo. 
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REDUCCIÓN DE IMPUESTOS 
E N FRANCIA 

Por fin han logrado éxito las 
gestiones de los cinematografis­
tas franceses. En un reciente 
Consejo de ministros se aprobó 
un decreto por el que se desgra­
va a los cinematógrafos, si bien 
se mantienen los impuestos ac­
tuales al teatro. La reducción pa­
ra los «cines» implica entre 20 
y 25 por 100; los «music-halls» 
logran reducciones hasta del 50 
por 100. 

Además se faculta a los Muni­
cipios para reducir el 5 por 100 
el llamado «derecho de pobres». 

L A P E L Í C U L A « L A BATALLA» 
PROHIBIDA E N E L JAPÓN 
Comunican de Tokio que, a pe­

tición de los ministros de Ma­
rina y Negocios Extranjeros, el 
ministro japonés del Interior ha 
prohibido la representación de la 
película francesa «La batalla», 
por entender se falsean los hechos 
históricos, con detrimento del ho­
nor japonés 

JOAN CRAWFORD \ 
La bella y escultural actriz no 

tardará en reaparecer ante el pú- ; 
blico español con el «film» titu­
lado «Cuando el diablo asoma», 
y en cuyo reparto figuran tam­
bién los nombres de Clark Gable 
y Robert Montgomery. 
«LA R U T A D E G U A D A L U P E » 

Ha terminado el montaje y lis­
ta para su estreno la nueva pe­
lícula española «La ruta de Gua­
dalupe», realizada por Fernando 
Méndez Leíste. 

En nuestro número anterior se 
deslizó, en el pie de la portada, 
un error, que el buen juicio de 
nuestro lector habrá subsanado. 
AI referirnos a la película inter­
pretada por Ana María, quisimos 
decir "En Paloma de mis amo-

Rafael J. Sevia, dirigirá "El 
113", la primera de Ernesto Vil-
ches para Ediciones Cinematográ­
ficas Españolas. 

DISTINCIÓN MERECIDA A RI­
CARDO M. URGOITI 

El Gobierno rumano le condecora 

El Gobierno de Rumania ha 
otorgado la medalla de primera 
clase del Mérito Comercial e In­
dustrial, instituido por el rey Ca­
rol I, al ilustre inflreniero-español 
don Ricardo M. Urgoiti. 

La enorme labor que en los 
progi-esivos aspectos de la radio 
y del cinema realiza nuestro ad­
mirado compatriota ha rebasado 
las fronteras y en todos los países 
europeos comienza a ser enco­
miada justamente. 

Prueba de ello es la preciada 
distinción con que el Gobierno 
rumano acaba de honrar al joven 
director de Unión Radio, Filmó-
fono y gran Empresa Sagarra. 

El premio otorgado a Ricardo 
Urgoiti debe ser un motivo de sa­
tisfacción para todos los espa­
ñoles. 

^ E. C. E. DISTRIBUIDORA 

O R E 

N O T A S 

M Í A L E S 

La Casa Herrera Oria y Cifesa 
hacen un convenio por el cual la 
primera de las citadas distribuirá 
el material de Cifesa en las re­

giones Centro, Norte y Noroeste 
y Cifesa distribuirá el de la casa 
Herrera Oria en las restantes re­
giones de España. 

* * * 
La Warner Bros controla 438 

cinemas en Estados Unidos. Para­
mount controla 970 en Estados 
Unidos y 300 en Canadá. 

* * * 
Cifras facilitadas por el depar­

tamento de Comercio, en Was­
hington, indican que hay inver­
tidos en la Cinematografía de 
todo el mundo, capitales por más 
de TRES MILLONES DE DO­
LARES. 

* * * 
NEW-YORK. — El referéndum 

anual que organiza la revista 
"The Picturegoer" para estable­
cer cuál, a juicio del público, es 
la más grande actriz y cuál el 
más grande artista, ha dado es­
tos resultados, hasta ahora: 

Greta Garbo obtiene el 42 por 
100 de los sufragios, siguiéndola 
Norma Shearer con 21 por 100. 

Clark Gable logra 30 por 100 
de los votos y William Powell fi­
gura en segundo puesto. 

H a n recibido, pues, la medalla de 
oro, como los "más grandes ar­
tistas" del año. 

LAS ACTIVIDADES DE 
CIFESA 

Para nadie es un secreto el gran 
empuje que la prestigiosa marca 
valenciana Cifesa está dando, para 
la próxima temporada, al «cine» 
nacional. 

Sabemos que las huestes que di­
rige Florián Rey han regresado 
de Borja, donde han estado por 
espacio de quince días rodando los 
exteriores de «Nobleza Baturra», 
oue protagonizan Imperio Argen­
tina y Miguel Ligero. Y que han 
comenzado ya con los interiores 
en la C. E. A. 

En los nuevos estudios Ropten­
ce, inaugurados esta semant , Be­
nito Perojo ha comenzado a rodar 
la graciosa y formidable obra de 
Arniches, «Es mi hombre», con 
Valeriano León y Máry del Car­
men. 

Y para unir a la lista de mate­
rial español integrado por diez o 
doce films españoles, Cifesa sabe­
mos está seleccionando lo mejor 
que se produce actualmente en los 
estudios de Alemania e Inglate­
rra, con el fin de poder ofrecer a 
nuestro público el mejor progra­
ma de «cine» por su calidad, foto­
grafía, sonido e intérpretes, que 
figura en las bandas tanto nacio­
nales como extranjeras. 
\ • 

LUISITA E S T E S O , PRIMERA 
FIGURA DE LA P A N T A L L A 

La bellísima Luisita Esteso, que 
ha heredado la gracia de su malo­
grado padre, y cuyo temperamento i 
absorbente ha brillado hasta ahora ] 
en los escenarios con luz propia,-
es una artista popular, elevada 
por el juicio de los espectadores a: 
la primerísima categoría. ] 

Luisa Esteso, es un valor de 
nuestro cinema, que había perma­
necido inédito ahora y a quien eL 

público tendrá ocasión de admirar 
en la próxima temporada, como 
primera figura del reparto de 
«Don Quintín el Amargao», adap­
tación cinematográfica del céle­
bre saínete de Arniches y el maes­
tro Guerrero. 

LOS SUFRIMIENTOS D E 
MIGUEL LIGERO 

Miguel Ligero, que está por tie­
rras de Aragón filmando los ex­
teriores de «Nobleza Baturra», 
cuenta que el calor que pasa es de 
tal magnitud que está decidido a 
reclamar de Cifesa la instalación 
de una cámara frigorífica donde 
meterse después de terminar su 
trabajo. De lo contrario, el astro 

solar les liquida a él y a «Noble­
za Baturra». Ligero, agrega, que 
con los batacazos que recibe del 
indómito borriquillo, que con él 
coopera a su trabajo artístico en 
esta película, ya tiene bastante. 
Estas «gracias» causan el regoci­
jo de Imperio Argentina, que, aún 
sudanlo «lo suyo», así se olvida 
un poco del calor. 

E L A R T E P E R S O N A L D E MA­
N U E L ARBO 

El reparto de «Don Quintín el 
Amargao» reúne a varias pri-
merísimas figuras del teatro y del 
cine. 

Un elemento valioso de los que 
figuran en «Don Quintín el Amar-
gao», es Manuel Arbó, actor de 
larga y brillante experiencia ad­
quirida en las películas editadas 
en Hollywood en castellano. Maes­
tro de la caracterización cinema­
tográfica, interpreta un tipo cas­
tizo de «Don Quintín el Amargao», 
que parece arrancado del corazón 
de los barrios bajos madrileños. 
Con su arte vigoroso y sobrio. 
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R I N C Ó N D E N O T I C I A S 
UN C O N S E J O D E М А Е W E S T 

А LOS F U T U R O S A R T I S T A S 

Cuando Mae West llegó a Ho­
llywood lo pr imero que exigió fué 
que le a s igna ran un papel secun­
dario en una película de prueba. 
«Night After Night» , fué la que 
sus productores escogieron y con 
ella la famosa actr iz demostró que 
las esperanzas que habían puesto 
en ella no ser ían def raudadas . 

«Yo aconsejo a los pr incipian­
tes que procedan con toda calma 
si quieren gozar de una larga ca­
r r e r a en el cinema», dice Mae, 
«Los ascensos rápidos son p a r a 
los pocos que tienen el valor de 
sopor tar varios fracasos y seguir 
luchando. Un niño aprende a an­
dar , ga t eando ; y u n a actr iz t iene 
que hacer lo mismo, metafór ica­
mente hablando, si se quiere la­
b r a r una c a r r e r a sólida en el ci-

M A E W E S T DA E N LA I N F A N ­

CIA L E C C I O N E S D E F I L O S O ­

F I A 

D u r a n t e el rodaje de los exte­
r iores de «Ahora soy una señora», 
el últ imo film de Mae Wes t ; un 
chiquillo aprovechando un descan­
so y bur lando la vigilancia de los 
forzudos y descomunales gua rdas , 
logró sa l ta r la valla que le sepa­
r aba de los a r t i s t a s y acercándose 
rápido a Mae West solicitó de la 
actr iz un autógrafo . E s t a accedió 
sonriendo. 

—¿Cómo te l lamas?—le pregun­
tó antes . 

—Jimmy—contes tó el muchacho. 
Y la famosa y a iscut ida es t re­

lla escribió en el libro que el mu­
chacho le tendía , estas filosóficas 
pa l ab ras : 

«A J i m m y : La vida está llena 
de obstáculos. Ojalá logres sa l ta r ­
los con la misma facilidad que sal-
tas tes esta vaya». 

U n a g r a n noticia p a r a el afi­
cionado: Marlene Dietr ich, que, 
como se sabe, fué s iempre dir igi­
da por S te rnberg , p a s a r á a t r a ­
ba j a r ahora bajo las órdenes de 
Borzage y por cuenta de P a r a ­
mount . Su pr imer film de los va­
rios que rea l izará se t i tu la «El co­

llar de perlas». El ga lán será Gary 
Cooper. 

E L FAi^LO D E U N CONCURSO 

Por fin vamos a ca lmar las na­
tu ra les ans ias de los lectores in­
teresados en el concurso de a r g u ­
mentos p a r a películas de corto me­
t ra je , organizado por la ent idad 
valenciana Cifesa. 

El pasado día 7 y, reunidos en 
el domicilio de diclia ent idad en 
Madrid, después de prolongada 
deliberación, mot ivada por el g r a n 
número de a rgumentos recibidos, 
los directores españoles Flor ian 
Rey y Benito Perojo acordaron 
con el r epresen tan te de Cifesa se­
ñor Cuquerella, conceder dos pre­
mios de 2,50 pesetas a cada uno de 
los au tores de los a rgumentos p re ­
sentados con los t í tulos «Un idilio 
en t re dos olas» y «Un crimen dia­
rio», los cuales ab ie r tas las placas 
resul ta ron ser, del pr imero los se­
ñores don Luis y don Pedro López 
Guer re ro y del segundo don Ma­
r iano Bolaños y don Alfonso Jofre . 

Cifesa advier te a los señores 
concursantes que, a p a r t i r del 22 
del corr iente, podrán r e t i r a r los 
t raba jos presentados en sus oñci-
n a s de Madrid (Avenida de E d u a r ­
do Dato, 1), mediante la exhibi­
ción del documento que acredi te su 
persona. 

Víctor Saville, el excelente rea­
lizador de «Yo he sido espía» y 
«Siempreviva», - te rmina -actual­
mente su «Film a girl» con Jessie 
Mathews. 

Lewis M'ilestone es otro de los 
que d i r ig i rán a la Dietrich, pró­
ximamente . 

Carmine Gallone f i lmará en 
I ta l ia un film t i tu lado «Cristóbal 
Colón», sobre la vida del glorioso 
nave/?ante. 

Char i to Leonis, la graciosa y 
pizpire ta rubia del cinema hispa­
no, es la in té rpre te pr incipal del 
film de Willy Rozier, «20.000 du­
ros». 

E d g a r d Neville, escri tor humo­
rístico de g r a n val ía y uno de los 
pocos que pasaron por HollyWood, 

B R E V E S 
ha realizado ú l t imamente dos f i lm: 
«Do, re , mi, fa, sol, la, si» y «El 
malvado carabel», éste úl t imo 
adaptac ión de la famosa novela de 
Wenceslao Fernández Flórez. 

El club de mujeres per iodis tas 
de Nueva York ha otorgado por 
segunda vez el t í tulo de actr iz más 
popular en la p rensa a Mae West . . . 
E s t a es la p r imera vez que la mis­
m a persona ha sido reelegida. 

Se anuncia que Ann H a r d i n g ha 
sido escogida p a r a colaborar con 
Gary Cooper en «Peter Ibbetson», 
que Henry H a t h a w a y di r ig i rá . El 
r e p a r t o incluye a John Hall iday y 
Ida Lupino. 

B á r b a r a Stanwick ha f i rmado 
un contra to de u n a película con 
la P a r a m o u n t cuya compañía no 
ha decidido todavía si dar le el pa­
pel protagonice en la adaptación 
de la novela de Ferenc Molnar, 
«La mujer del pastelero» o incluir- ' 
la con Gary Cooper en «Invi ta t ion 
to Happiness» , que se empezará a • 
f i lmar en cuanto Gary h a y a ter­
minado su actuación en «Peter 
Ibbetson». 

Después de reñida competencia 
con cinco compañías , en t re las cua­
les es taba la Gaumont Bri t ish, la 
P a r a m o u n t acaba de adqui r i r los 
derechos cinematográficos de la 
novela de Enid Bagnold t i tu lada 
«Nat ional Velvet», que t iene por 
fondo las famosas c a r r e r a s de obs­
táculos de Aint ree , conocidas por 
«The Grand Nat ional» . Se ase­
g u r a que Claudet te Colbert será la 
estrel la. 

lirio dorado», con Claudet te Col­
bert . 

H a empezado a rodarse en los 
estudios de la P a r a m o u n t la a d a p ­
tación de una de las comedias más 
populares en Nueva York, «Ac-
cent on Youth» . . . En el r e p a r t o 
f iguran He rbe r t Marsha l l , Sylvia 
Sidney, Phil l ip Reed y var ios ac­
tores conocidos. La dirección co­
r r e a cargo de Wesley Ruggles a 
quien se debe una g r a n p a r t e del 

éxito de la graciosa película «El 

W. C. Fields na empezado a 
t r a b a j a r en un nuevo film, que se 
t i t u l a r á «Every th ing Happens a t 
Once» (las calamidades no vienen 
.nunca solas), lo cual parece un ex­
celente t í tulo p a r a u n a película 
del gracioso actor. 

Gladys Swar thou t , del t ea t ro 
Metropol i tano de Nueva York, ha 
llegado a Hollywood p a r a empezar 
el rodaje de su p r imera película 
que se l l amará «Rose of the Ran­
cho» (Rosa del rancho) . John Boles 
i n t e r p r e t a r á el pr incipal papel 
masculino. La señori ta Swar thou t 
t iene f ama de ser la actr iz de ópe­
r a más elegante de_ Nueva 

Dauglas F a i r b a n k s va a r o d a r 
la versión inglesa de «Noches Mos­
covitas», cuyo real izador es el jo­
ven meteur en escena Anthoy As -
quith. 

Se nos anunc ia u n a nueva 
versión de «Carmen», és ta , amer i ­
cana. Gladys Swar tehout , p r ime­
r a f igura del Metropoli tan Opera 
de Nueva York, enca rna el co­
nocido personaje de Merime. 

En leningrado Dar í a Schpickan 
se dispone a da r la p r imera vuel ta 
de manivela a un film de l a rgo 
me t r a j e sobre la mujer soviética. 

E l nuevo film de Ramón Nova­
r r o se rá es t renado en breve en 
Buenos Aires. 

Según comunican de Hollywood 
Ramón Nova r ro ha desistido de 
d a r a conocer allí su ú l t ima pelí­
cula «Contra la corriente», en la 
que el popular actor ac túa como 
director e in té rpre te . Apenas te r ­
minado el montaje de la misma se 
embarca rá p a r a Buenos Aires don-
do se propone es t r ena r l a an tes de 
que la t emporada oficial t e rmine . 

S P A R T A , la p r i m e r a re­

vis ta ded i cada exc lu s iva ­

m e n t e al servic io y defen­

sa de los intereses de la ci­

n e m a t o g r a f í a , c o n s t i t u y e 

p o r su a b s o l u t a ser iedad 

/ p o r su carác ter i n d e p e n ­

d ien te , la m e j o r g a r a n t í a 

p a r a c u a n t o s q u i e r a n i n ­

f o r m a r s e de la p r o d u c ­

c ión y a s u n t o s c i n e m a t o ­

gráf icos . 

Suscríbase usted a SPARTA 
Kecorte y remítanos, autorizado con su firma, este boletín 
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